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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DE LA STRATEGIE PREFECTURE DU TARN
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Bureau du développement économique
et de 'environnement
N° ICPE : 0700021
ARRETE

autorisant l'extension d'une carriére de basalte et dolérites
au lieu-dit "Payssieyrou" sur le territoire de la commune de Paulinet

Le préfet du Tarn,
Chevalier de la I.égion d’honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I’environnement et notamment les articles L 511-1 2 L 517-2 et R 511-9 4 R 517-10
du livre V - titre 1%, parties législative et réglementajre, relatifs aux installations classées pour la
protection de environnement ;

Vu le code minier, notamment article 107 ;

Vu le code du patrimoine et notamment le livre V - titre [I1, découvertes fortuites :

Vu le code du travail notamment le livre II - titre III, parties législative et réglementaire ;
Vu le code de la voirie routiére ;

Vi le code de la route ;

Vu la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative 4 I'élimination des déchets et a la
récupération de matériaux ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour ’application de 1a loi n°® 76-663 du
19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de ’environnement ;

Vu le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives ;

Vu le décret n® 99-116 du 12 février 1999 relatif 4 I’exercice de la police des carriéres en application
de 1’article 107 du code minier ;

Vu le décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 modifié relatif aux procédures administratives et
{inancicres en mati¢re d'archéologie préventive ;

Vu le décret du ler février 2007 du Président de la République nommant M. Francois PHILIZOT,
Préfet du Tarn et publié au journal officiel de la République Francaise du 2 février 2007 ;

Vu larréi€ ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu Parrété interministérie]l du 1% février 1996 modifié fixant le modele d’attestation de la
constitution de garanties financiéres prévue a ’article R 516-2 du code de ’environnement
(anciennement article 23-3 du déeret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié) ;

Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifi¢ relatif 4 la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;
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Vu Darrété ministériel du 09 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;
Vu la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement ;
Vu Parrété du préfet de la région Midi-Pyrénées en date du 6 aolit 1996 approuvant le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral du 13 avril 1999 autorisant Madame Sylvie DAURES d'Ambialet a exploiter,
4 ciel ouvert, une carriére de basalte et dolérite sur les parcelles cadastrées section BL n° 15 et 19
au lieu-dit "Payssieyrou" sur le territoire de la commune de Paulinet ;

Vu P'arrété préfectoral du 11 aofit 2005 approuvant le schéma départemental des carriéres du
département du Tarn ;

Vu P"arrété préfectoral du 3 septembre 2007 portant délégation de signature @ M. Eric MAIRE, sous-
préfet, secrétaire général de la préfecture du Tarn, paru au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Tarn du 3 septembre 20607 ;

Vu la demande, avec pitces & I'appui, comprenant notamment une étude d’impact, présentée le 12
mars 2007, complétée fe 4 juin 2007, par laquelle Madame Sylvie DAURES, agissant en qualité
d'exploitante de 1'Entreprise DAURES, dont le siege social est & Garceval 81 430 Ambialet
sollicite la régularisation et l'extension de sa carriére de basalte et dolérite implantée au lieu-dit
"Payssieyrou” sur le territoire de la commune de Paulinet

Vu le dossier de I'enquéte publique ouverte du 27 aotit 2007 au 26 septembre 2007 4 la mairie de
Paulinet sur la demande susvisée, ainsi que le rapport, les conclusions motivées et [avis
favorable du commissaire enquéteur en date du 13 octobre 2007 ;

Vu les avis des services consultés et des conseils municipaux des communes intéressees ;

Vule rappdrt et I'avis de l'inspection des installations classées en date du 30 octobre 2007 ;

Vu l'avis favorable émis par la commission départementale de la nature, des paysages ct des sites -
formation spécialisée dite des carriéres, en sa séance du 29 novembre 2007 ;

Vu-les courriers-des-16 novembre-et 20-décembre 2007 adressés-a Pexploitant ;-

Considérant que I'établissement est soumis & autorisation préfectorale au titre de la rubrique 2510-1
de la nomenclature des installations classées ;

Considérant que la mise en activité de I'installation est subordonnée a Pexistence de garanties
financiéres ;

Considérant que I’exploitant posséde les capacités techniques et financiéres requises ;

Considérant que le dossier déposé par I'Entreprise DAURES n’a pas recueilli d’avis défavorable au
cours de son instruction ; '

Considérant que les prescriptions techniques annexées au présent arrété imposent a I’exploitant de :

- surveiller la qualité des eaux rejetées dans le milieu naturel ;

- traiter les apports de boue éventuels sur les voies de circulation ;

- implanter une protection efficace et des panneaux rappelant le danger et interdisant 'acces
en partie haute de I'exploitation ;

- implanter des panneaux, sur la route départementale n® 164 et de part et d'autre de
I'exploitation, avertissant de l'existence de la carriére.

Considérant, suivant les dispositions de Darticle L 512-1 du code de l'enviromnement, que les
dangers ou inconvénients présentés par les installations peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie I’arrété préfectoral d’autorisation ;
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Considérant que les prescriptions techniques annexées au présent arréié, définissant les conditions
d’aménagement, d’exploitation et de remise en état, qui prennent en compte les avis et remarques
formulées lors de I’enquéte publique et lors de la consultation des services administratifs, sont de
nature 4 prévenir les dangers et inconvénients susceptibles d’étre générés par le fonctionnement
de I"installation et constituent des mesures compensatoires suffisantes pour garantir la protection
des intéréts visés a I’article L 511-1 du code de I’environnement ;

Considérant que, par lettre en date du 16 novembre 2007 susvisé, le demandeur a été informé des
propositions de l'inspection des installations classées et a été invité 4 se faire entendre par la
commission départementale de la nature, des paysages et des sites - formation spécialisée dite des
carriéres - en sa séance du 29 novembre 2007 ;

Considérant que par courrier du 20 décembre 2007 susvisé n°1A006 946 6504 2, le demandeur a été
invité a formuler ses éventuelles observations écrites sur le projet du présent arrété ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Tarn ;

ARRETE :
Article 1% : L'arrété préfectoral du 13 avril 1999 susvisé est abrogé.

Article 2 : Le présent arrété est pris exclusivement au titre de la 1égislation des installations classées.

L'entreprise DAURES, dont le siége social est & Garceval - 81 430 Ambialet, représentée par
Madame Sylvie DAURES, agissant en qualité d'exploitante, est autorisée 2 :

- poursuivre, a ciel ouvert, l'exploitation de la carriére de basalte et dolérite implantée au lieu-dit
"Payssieyrou” sur les parcelles cadastrées section BLn® 15 et 19 ;

- étendre cette exploitation sur les parcelles cadastrées section BL n° 73 et 75.

L'ensemble des parcelles visées ci-dessus représente une superficie totale de lha 65a 05ca du
territoire de la commune de Paulinet.

Article 3 : Les activités exercées sur le site relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des
installations classées :

Activité Rubrique Régime
Exploitation de carriére R2510-1 IAutorisation

Inst'ailatlon de premier traitement des matériaux 9515-2 Déclaration
(puissance : 120 kW)

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour Iinstallation de premier traitement des
matériaux.

Cette instaliation est aménagée et exploitée conformément & ’arrété type, annexé au présent arrété,
relatif aux prescriptions applicables aux installations de broyage concassage relevant de la rubrigue
n° 2515, sans préjudice des dispositions prévues dans le présent arrété.

Article 4 : La production annuelle maximale est de 50 000 tonnes.

Article 5 : L'autorisation, valable jusqu'au 13 avril 2024, est accordée sous réserve des droits des
tiers et n'a d'effet que dans la limite des droits de propriété ou des contrats de fortage dont est
titulaire le bénéficiaire.

Cette durée inclut la remise en état complete des terrains visés a l'article 2 ci-dessus.
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Article 6 : L'extraction des matériaux commercialisables doit &tre arrétée au plus tard six mois avant
['échéance de la présente autorisation pour que la remise en état puisse étre correctement réalisée
dans les délais susvisés.

Cetie autorisation cesse d'avoir effet dans le cas ou elle n'aurait pas été utilisée dans les trois ans
suivant sa notification ou dans le cas ot l'exploitation serait interrompue pendant plus de deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 7 : L'Entreprise DAURES respecte I'ensemble des prescriptions annexées au présent arrété,
ainsi que les dispositions figurant dans sa demande, notamment dans I'étude d'impact et dans {'étude
de danger, et qui ne sont pas contraires aux dispositions de la présente autorisation.

L'administration se téserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que le
fonctionnement ou la transformation de cet établissement rendrait nécessaire dans l'intérét de la
santé, de la sécurité et de la salubrité publiques, de l'agriculture, de la protection de la nature et de
l'environnement, ainsi que la conservation des sites et des monuments, sans que l'exploitant puisse
prétendre a aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

Article 8 : L'exploitation doit étre située et installée conformément aux plans joints a la demande
d'autorisation et dont un exemplaire restera annex¢ au présent arrété.

Article 9 : L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cet établissement qui sont
de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de I’environnement.

Article 10 : L'exploitant doit se soumettre & la visite de son établissement par l'inspection des
instaliations classées.

Article 11 : Toute transformation dans la méthode d'exploitation ou dans celle de remise en état des
terrains exploités, toute exiension de l'exploitation, nécessitent une demande d'autorisation
complémentaire qui devra étre déposée préalablement aux changements projetes.

Article 12 : Dans le cas ol 1'établissement changerait d'exploitant, le successeur ou son représentant
devrait en faire la déclaration dans les conditions prévues & l'article R 516-1 du code de
I'environnement.

L'exploitation de la carriére ne pourra étre entreprise par le nouvel exploitant que sous couvert de
I'arrété complémentaire prévu a l'article R 512-31 du code de I'environnement.

Article 13 : En cas de vente, le vendeur du terrain sur lequel se trouve I'exploitation est tenu d'en
informer par écrit l'acheteur. Il devra l'informer également, pour autant qu'il les commnaisse, des
dangers ou inconvénients importants résultant de I'exploitation.

Si le vendeur est ’exploitant de I’installation, il indique également par écrit a I’acheteur si son
activité a entrainé la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L’acte de
vente atteste de Paccomplissement de cette formalite.

A défaut, l'acheteur a le choix de poursuivre la résolution de la vente ou de se faire restituer une
partie du prix; il peut aussi demander la remise en état du site aux frais du vendeur, lorsque le cofit
de cette remise en état ne parait pas disproportionné par rapport au prix de vente.

Article 14 : En cas de cessation de l'activité de cet établissement, 1'exploitant notifie au préfet, dans
les formes prévues a l'article R 512-74 du code de l'environnement, la date de cet arrét au moins six
mois avant la date d'expiration de l'autorisation et précise les mesures prises ou prévues pour assurer,
dés "arrét de ’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
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- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
L'exploitant doit en outre placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de ’environnement et qu'il permeite un usage
futur du site déterminé selon les dispositions des articles R 512-75 et R 512-76 du code de
I'environnement.
A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet peut imposer a 1’exploitant, par arrété
pris dans les formes prévues & I’article R 512-31 du code de l'environnement, les prescriptions
necessaires a la protection des intéréts mentionnés & ’article L 511-1 du code de I’environnement.

Article 15 : Conformément aux dispositions de l'article R 512-44 du code de I'environnement,
I'exploitant adresse au préfet une déclaration de début d'exploitation, en trois exemplaires, dés que
sont réalisés les aménagements préliminaires définis dans les prescriptions ci-annexées.

Un avis annongant le dépét de cette déclaration est publié par les soins des services préfectoraux et
aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département
ou dans les départements intéressés.

Cette déclaration est accompagnée de la justification du dépdt des garanties financiéres telles que
prévues au chapitre "Garanties Financiéres" ci-aprés, ainsi que du plan de bornage prévu au chapitre
“Aménagements Préliminaires™ ci-apres. :

Article 16 : Un récolement sur le respect du présent arrété est effectué par I’exploitant ou un
organisme compétent ayant regu I"accord de la direction régionale de l'industrie, de la recherche et de
'environnement de Midi Pyrénées.

Ce controle, 2 la charge de I’exploitant et sous sa responsabilité, est réalisé dans un délai de six mois
aprés la déclaration de début d’exploitation visée a article R 512-44 du code de l'environnement.

Le rapport de ce contréle est communiqué 2 la préfecture du Tarn.

Ce contrle pourra étre renouvelé & la demande de I’inspection des installations classées.

- Article 17 : La-présente-autorisation-est-soumise 4-contentiewx de pleine juridiction. Conformément
aux dispositions de I'article L 514-6 du code de Penvironnement, elle peut étre déférée au Tribunal
administratif de Toulouse — 68 rue Raymond TV — BP 7007 — 31068 Toulouse cedex 7 par:

- I'exploitant dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour out la présente autorisation
lui a été notifide ; _

- les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L 511-1 du code de I’environnement, dans un délai de six mois a compter de
l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation transmise par
'exploitant au préfet.

Article 18 : Toute infraction aux dispositions du présent arrété constitue, aprés mise en demeure, un
delit tel que prévu et réprimé par l'article I 514-11 du code de I’environnement.

Article 19 :

le secrétaire général de la préfecture du Tarn,

le maire de Paulinet, '

le directeur régional de I”industrie, de la recherche et de I’environnement,
le directeur régional de ’environnement,

le directeur départemental de ’équipement,

le directeur départemental de I’agriculture et de la forét,

le chef du service départemental de la police de I’eau,
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> le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
> le chef du service départemental de " architecture et du patrimoine du Tarn,
> le directeur du service départemental d’incendie et de secours,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent arrété qui sera notifié a
I'Entreprise DAURES et dont une copie sera déposée 4 la mairie de Paulinet pour étre communiquee
sur place, & toute personne qui en fera la demande.

Un extrait de cet arrété sera affiché 4 la mairie de Paulinet pendant une durée minimum d’un mois.
Procés-verbal de cette formalité sera dressé par les soins du maire et transmis a la préfecture.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans I'installation par les soins du
bénéficiaire de ['autorisation.

Un avis sera publié par les soins des services préfectoraux, aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département ou tous les départements intéresses.

Une copie de cet arrété sera communiquée pour information :

au directeur régional des affaires culturelles ;

au chef du service départemental de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques ;
au chef du service interministériel de défense et de protection civile ;

au directeur de I’institut national de I’origine et de la qualité — centre de Gaillac ;

au président du conseil général du Tarn ;

aux maires des communes de Alban, Le Fraysse, Curvalle et Massals.

YVVVVVY

Fait a Albi, le 8 janvier 2008
Pour le préfet

et par délégation

le secrétaire général

Eric MAIRE
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AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

AP 1 : L'exploitunt cst tenu de metire en place, & scs frais, sur chacune des voics d'acces au
chantier, des panneanx indiguani cn caractéres apparents son identit¢, la référence de
I'autarisation, I'objet des travaux ct I'adresse de la mairie ol le plan de romise en état du site peut
&tre consulté.

AP 2 : L’exploitant elfectue, 4 ses frais, la délimitation avec materialisation du périmetre sur
lequel porte 1’aulorisation.

A cel effet, des bornes (ou autres repéres ixes) sont mises en place en tous points nécessaires
pour vérifier le périmatre de l'autorisation cn accord avec I'inspection des installations classées.
Llexploitant doit veiller & ce gue ces repéres restent en place, visibles et cn bon €tat jusqu'a
I'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site.

Le plan matérialisant la position des repéres est 4 joindre a la déclaration do début d”exploitation.

AP 3 : Bn complément & la matérialisation du périmeétre défini ci-dessus, 'exploitant met en
place des bornes de nivcliement rattachées au niveau NGF, en loul point necessaire pour vérifier
les coles minimales de l'extraction autorisée, en accord avec l'inspection des installations classées
pour la protection de I'environnement.

Le positionnement de ces bornes est matérialisé sur le plan précédent.

AP 4 : Les différentes zones non exploitables sont délimitdes par des bornes (ou ropéres {ixes)
maintenues visibles et en bon état pendant la durée de 'autorisation.

AP 5 : L'exploitant veille & ce que les bornes {ou repéres fixes) visées ci-dessus restent en place,
visibles et en bon état jusqu'a I'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état du site.

-AP-6-:L'acess-4-la voie publique est aménagé-de-telle-sorle-qu'il -ne.-crée. pas.de risque pour la
séeurité publique.

AP 7 : Une clbture solide est implaniée en partic supérienre de 'exploitation et le long du chemin
de Lavergne & Alban. Des panneaux visibles, interdisant I'accés et rappelant de danger sont
apposés sur cette cloture.

AP 8 : Un dispositif efficace est implanté afin d'éviter les apports de boues sur la route
départementale n°® 164 par les véhicules sortant de la carriere.
A défaut et/ou en cas de dépdts de boues sur la chaussée, l'exploitant prend toutes les
dispositions nécessaires afin de les éliminer immédiatement.

AP 0 : En accord avec le gestionnaire de la route départementale n® 164, des panneaux indiquant
la présence de la carriére et la sortie des camions sont implantés en amont ef en aval de l'entrée
de I'exploitation. '

AP 10 : Des bassins do cdécantation sont implantés aurx emplacements prévus dans le plan
d’ensemble ci-joint. '
I.es caractéristigues géométriques de ces bassins permetient de rospecter les dispositions prévues
par Parrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié.
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AP 11 : L'accés au front supérieur est réalisé par création d'une piste a parlir du chemin de
Lavergne & Alban. En tout point, la pente de cetle piste est et reste inférieure a 209, Les
éléments permettant le contrble de cette pante figurent sur le plan prévu a l'article AP 2 ci-dessus,
.qui indique, de plus, les zones de pentes comprises entre 10% ot 20%, s'il y a liew.

AP 12 : La piste actuelle d'aceés au front supérieur est supprimée.




DISPOSITIONS PARTICULIERES

AMENAGEMENTS

DP 1 : Chayue cntrée & la carriére est équipde dun portail fermant & clef. Des panneaux
interdisant l'accés et rappelant le danger complétent cette protection.

METHODE D'EXPLOITATION

DP 2 : Llextraction est réaliséc en fouille et 4 sec, avec utilisation d'explosifs el reprise des
matérianx 4 l'aide d'engins hydranliques.
Les matériaux exlrails sont traités sur place.

DP 3 : L'extraction porte sur une épaisseur maximale dc 42 metres et une cbte minimale en fond
d'excavation de 502 1 NGF.

DP 4 : Le plan d'exploitation respecte notamment les points suivants :

%, T lextraction des matériaux est réalisde d'ouest en est par fronts de taille d'une hauteur
maximale de cing mélres, séparés par des banqueties d'une largeur minimale de cing
metres ;

% L'exploitation est entreprise en trois phases, telles que figurant en annexes au présent
arréte,

REMISE EN ETAT DES SOLS

DP 5 : Laremise en état des terrains exploités débnte dés la deuxiéme phasc d'exploitation par la
remise en état des fronts créés & l'oxtrémité ouest par regalage de stériles et de terres végétales
stockés sur le site de fagon & régler la pente finale & 43°, puis végétalisation de cette zone.

DP 6 : Sous les mémes réserves que celles fixées au paragraphe DG 3 du titre "Dispositions
Géndrales” du présent arété, elle est effectuée conformément aux engagements initiaux pris dans
la demande d'autorisation, en particulier dans Pétude d'impact, & savoir principalement :

% aménagement des [ronts arrivés a4 Jeur position définitive selon les dispositions
précédentes ;

%, abattage cn fin d'exploitation des deux fronts inférieurs afin de créer une paroi d'une
hauteur maximale de 15 métres, les matériaux abattus restant au pied de cette parol ;

@, création d'un petit plan d'eau en fond de fouille et régalage des stériles et terres de
découverte sur la superficie restante.

TRAITEMENT DES NUISANCES

Pollution par les hvdrocarbures

DP 7 : L'entretien courant et le ravitaillement des engins de chantier et des véhicules sont réalisés
sur une aire étanche entourde par un caniveau ct reliée & un point bas étanche permettant la
récupération totale des caux ou des liquides résiduels.
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DP 8 : Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
(hydrocarbures, huiles, ...} est soit .

% agsocié & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & lz plus grande

des deux valeurs suivantes :
- 100 p 100 de la capacité du plus grand réservoir
- 530 p 100 de Ja capacité des réservoirs associés.

% réalisé en réservoirs & double parois.

T.orsque le stockape est constitué cxclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale 4
250 litres, la capacité de rétention pourra étre réduite & 20 p 100 de la capaciié iotale des [is
associés sang éire inférieure 4 1 000 litres ou & la capacilé iotale lorsquelle est inféricure & 1 000
litres.

DP 9 : Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés. Iis doivent étre soit
réutilisés, soit éliminés comme les déchets. Les terrains souillés doivent &tre traités comme des

déchets.

Poussitres
DP 16 : Toutes dispositions sont prises afin d'éviter les cnvols de poussicres lors :
%, du iraitement des matériaux dans l'installation ;

% de la circulation des engins ot véhicules sur les pistes ;
U de la circulation des véhicules de transport hors exploitation.

Niveaux sonores

DP 11 : Tlexploitant fait procéder & ses frats 4 un contrdle des niveaux sonores émis par son
activitd dés le déhut de chaque phase d'exploitation puis chaque fois gue Vinspection des

installations classées en fera la demande. :
Un premier contrdle est réalisé dans lo délai de six mois a compter de la date d'émission du

présent arréle.
Les résuftats de ces contrdles sont tevus 4 la disposition de I'inspection des installations classéss.

Vibrations

DP 12 : L'exploitant fait procéder 2 ses frais 4 un contréle des vibrations émises lors des tirs des
le début de chaque phase d'exploitation puis chaque fois que linspection des installations

classées en fera la demande.
Un premier contrdle est réalisé dans Je délai de six mois & compler de la date d'émission du

présent arréte.
Les résultats de ces contrdles sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

Pollution des eaux

DP 13 : L'exploitant fait procéder & un contrdle de la qualité dss eaux rejetées dans le milien

naturel une fois par an puis chaque fois que l'inspection des installations classées en fera la

demande.

Un premier contrdle est réalisé dans le délai de six mois a compter de la date d'émission du
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présent arréteé.
Ces analyses sont [aitcs par un laboratoire agréé aux frais de I'exploitant.
Les résultats de ces contrdles sont tenus a la disposition de linspection des installations classées.

SECURITE INCENDIE

DP 14 : 1'exploitant maintient libre I'accds a chaque partie du site en exploitation pour permettre
Tintervention du personnel du service départemental d’incendie et de secours (SDIS). Ces voies
doivent étre maintenues dans un état permettant 4 la fois la circulation, le stationmement ef la
mise en ceuvre des véhicules de secours. Blles sont netiement délimitées, maintenues en constant
état de propreté et dépagées de tout objet susceplible de géner la circulation.

DY 15 : L'exploitant se tient informé des conditions météorologiques, notamment de la
pluviométrie. Fn cas de risque de débordement des cours d'eau, prévoir la mise hors d'sau de tous
les matériels susceptibles d'étre emporiés ou de créer une pollution et faire cesser le travail dans
1a zone inondable.

DP 16 : Un moven téléphonique d'alerte existe sur le site. Il est mainienu en élat de
fonctionnement..

DP 17 : Les scrvices de secours (sapeurs pompiers ou auires) sont accucillis et dirigés par un
responsable, pour toute demande d'intervention. '

DP 18 : Un plan schématique est affiché au niveau de l'accueil des secours pour faciliter
l'intervention des sapeurs-pompiers. Il devra représenter au minimum tous les bitiments, foutes
les voies engins et comporter la localisation des hydrants, des locaux & risques particuliers, des
dispositifs et commandes de séeurité, des organes de coupure des fluides et des sources d'énergie,
les moyens d'extinction fixes et d'alarme.

DP 19 : T.e montant des garanties financiéres meniionn¢ ci- dessous est indexé sur I'indice TP 01
du mois de juillet 2007 : 582,8.



DISPOSITIONS ¢

DG 1 : L'exploitant doit se conformer siriciement aux dispositions édictées par le lvre I-(titre
IID)-(parties Iégislative ot réglementaire), du code du travail et aux textes pris pour son
application dans I'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

DG 2 : Tous les documents, plans ou registres établis en application du présent arrété, tous les
résultats des mesures effectuées au titre du présent arrété, sont tenus a la disposition de

I'inspection des installations classées.

DG 3 : fous les travanx sont réalisés conformément aux dispositions du décrct modific n°
80,331 du 7 mai 1980 portant réglement général des industries extractives.

DG 4 : La contribution de l'exploitant & I'aménagement et & la remise cn ctat des voiries est
réglée conformément aux dispositions du code de la voirie rouliére.

DG 5 : Pendant toute la durée des travaux, l'entretier: et le nettoyage du site et de ses abords sont
réguliérement effectués.

DG 6 : L'exploitant se tieni inform¢ sur la réglementation en vigueur concernant les fouilles
archéologiques (code du patrimoine - Livre V titre TIT - découvertes fortuites ).

REGISTRES ET PLANS

DG 7 : Tlexploitant étahlit et met & jour au moins une fois par an un plav 4 I'échelle I/ 1000 ou &
une échelle plus grande, sur lequel figurent :
* Jes limites de la présente autorisation, ainsi quune bande de 50 métres au-dela de
celle~ci ;
* Jes bords des fouilies et les dates des relevés correspondants successifs ;

* les cotes NG¥E des différents points significatifs ;
* Jos zones remises en état avec une symbolisation spécifiquc pour chaque type de terrain

réaménagé et les pentes des talutages délinitifs cxcéeutes ;
* 1a posttion des ouvrages & preserver,

SECURITE DU PUBLIC

DG § : Durani les heures d'activité, I'aceés de la carriére doit &tre contrdlé, En dehors des heures
ouvrées, cet acees cst interdit,
Des panneaux interdisant 'accés et rappelant le danger complétent cefte protection,

DG 9 : L'acess du site d'exploitation doit éire fermé en dehors des heures d'activité.

DG 10 : Liinterdiction d'acess au public est affichée en limites de la zone autorisée, a proximite
de chaque accés et en tout autre point défini en accord avec l'inspection des installations classees.

DG 11 : L'accés de toute zone dangereuse des travany d'exploitation est interdit par une clbture
efficace on tout autre disposiiil reconnu équivalent par l'inspection des installations classces.



CONDUITE DE L'EXPLOITATION

Sans préjudice de l'observation des législations et réglementations applicables et des mesures
particulieres de polices prescrites, loxploitation doit ére conduite conformément aux

dispositions suivantes .

GENERALITES

CE 1 : L'exploitation respecte les zones définies dans le chapitre " Arnénagements Préliminaires”.

DECAPAGE
CE 2 : Le décapage des terrains est limité¢ aux besoins de la phase en cours d'exploitation.

CE 3 - Tl est réalisé de maniére sélective, de fagon & ne pas méler les terrcs végétales constituant

I'horizon humifére aux stériles.
L'horizon humifére et les siérilcs sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des
lieuz ou utilisés immédiatement pour remblayer les emplacements remis en élat de maniere

coordonnée.

CE 4 ; Les travaux de décapage sont réalisés, dans la mesure du possible, en dehors de la période
séche d'été (juillet & septembre). Dans le cas contraire, toutes mesures sont prises pour Iimiter les
émissions de poussiéres dans 'environnement,

CE 5 : Les bords supéricurs de I'exploifation, y compris les fravaux de décapage, sont
constamment maintenus & une distance minimale de 10 métres des limites du périmeire de la
zone autorisée.

CE 6 : Le pompage de la nappe phréatique pour lc décapage, l'exploitation ou la remise en etat
est interdit.

CFE 7 : Les hords des excavations sont laissés a une distance horizontale minimale de dix métres
des limites du périmétre, de la voirie et de tout élément de la surlace dont l'intégrité conditionne
le respect de la séeuriié ot de la salubrité publiques.

CE 8 : D'une maniére générale, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas doit &tre 4 une
distance horizontale suffisante du bord supérieur de la fouille ou le talutage final doit &tre réalise
de telle sorte que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise, méme & long terme.
Clette distance doit prendre en compte la hauteur totale des excavations, ainsi que la nature et
'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

CE 9 : ‘lous les cing ans & compter de la date de la présente autorisation, 1'exploitant
communigue 2 la préfecture du Tarn un dossier comportant des relevés de terrains ot des coupes
permettant la détermination des garanties financiéres. :




CE 10 : L'extraclion des matériaux commercialisables est achevée six mois avant la fin de
validité du présent arrété.
A cette dale, l'exploitant adresse au préfel une nolification de fin d'exploitation et un dossicr
comprenant

% le plan a jour de I'exploitation (accompagné de photos);

% ¢ plan de remise en état définitif ;

% un mémoire de 'état du site.

CE 11 : A V'échéance de l'autorisation :
% la remise en état des tervains exploités est achevée ;
U l'ensemble du site est nettové et débarrassé de tous vestiges et matériel

d'exploitation ;
% P'état des terrains est conforme aux plans et schémas annexés au présent arréié et aux

dispositions de I'étude d'impact initiale.
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ABATTAGE A L'EXPLOSIF

AE 1 : L'exploitant tablit un dossier spécifique a chaque lir. Ce dossier, numéroté et archivé sur
e site de l'exploitation, est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classcos.

AX 2 : 1l comporle au minimum ;

- la position du tir dans la carricre ;

- le plan de tir, spéeifigue au tir ;

- le rapport de foration ;

- e rapport dc minage ;

- les Tésultats des mesures de vibrations ot du niveau acoustique de créie.

AE 3 : Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations suscepiibles d'engendrer
dans les consiructions avoisinantes (habitées ou affectées & une activiié humainc) ot les
monuments, des vitesses particulaires pondérées supérieures & 5 mm/s, mesurées suivant les trois
axes doc la construction.

Toute mesure televée présentanl un résultat supérienr & 3 mmy/s fora Yobjet d une mformation
auprés de I"inspection des installations classées.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans lcs constructions existantes a la date de
Tarrété d'aulorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les
zones autorisées 4 la construction par des documents drbanisme opposables aux tiers publiés &
la date de l'arrété d'antorisation.

Les mesures de vibration el du niveau de pression acoustique de créte, limité 4 125 décibels
lindaires, sont systémaliquement réalisées en deux points dc mesure situés au niveau des
habitations du Moulin de Bordes.

AE 4 : Les tirs de mines ont leu les jours ouvrables.

AE 5 : L'exploitant définit un plan de tir qu'il communique & la préfecture du Tarn,
1l prend en compte les effets des vibralions émises dans environmement et assure la séourité du
public lors des tirs.

AT 6 : La vitesse particulaire pondérée s'obtient pour un signal monofréquentiel, en pondérant
(amplification ou atténuation) la valeur mesurée par le coefficient 1ié & la fréquence
correspondante et résuliant du tableau figurant dans l'article 22.2 de Yarrété du 22 septembre
1994 susvisé. '

Si nécessaire, l'inspection des installations classées peut demander une analyse specirale détailiée
&t un caleul de la vitesse particulaire pondérée point par point.

11



PREVENTION DES POLLUTIONS
ET DES NUISANCES

PN 1 : L'exploitani prend toutes les dispositions nécessaires dang la conduite de l'exploitation
pour limiter les risques de pollution des eawmx, de l'air ou des sols, ainsi que ceux de nuisances par

lc bruit et ies vibrations

Il veille, de plus, 4 Limiter 'impact visuel de Texploitation.

EAUX REJETEES DANSLE MILIEUNATUREL

PN 2 : Les eaux rejetées dans le milieu naturc] respectent les prescriptions suivantes :

% e pH cst compris entre 5,5 et 8,5 ;

G la température est inférieure 2 30°C ;

L. les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration indérieure & 35 mg/!
% la demande chimigue en oxygéne (DCO) sur un cffluent non décanté a une
concentration mférieure & [25 mg/l ;

% les hydrocarbures ont une concentration inférieare & 10 mg/l .

Ces valeurs limites soni respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement av débit sur
vingt quatrc heures. En ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en
oxygéne et es hydrocarbures, ancun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces

valeurs limites.

POLLUTION DE L AIR

PN 3 : L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des

poussicres,

PN 4 : En périodes séches, les pistes de roulage sont arrosées répulicrement.

PREVENTION DES INCENDIES

PN 5 : Les engins el véhicules utilisés sur Je site sont pourvus d'équipements de lutic contre
lincendic adaptés et conformes aux normes en vigueur, Ces maiériels sont maintenus en bop etat

et vérifids au motns une fois pat an.

DECHETS

PN 6 : Les diverses catégorics de déchets sont collectées séparément puis éliminées vers des
installations diiment autorisées. T 'exploitant doit conserver les justificatifs correspondants.

PN 7 : Toutes dispositions sont prises pour limiter Jes quantités de déchets produits, notarmment
en effectuant toutes les opérations possibles de valorisation.



TRANSPORTS

PN 8 - Les véhicules affectés au transport des matériaux sont entretenus de maniére a limiter les
nuisances ou les danyers,

PN 9 : De maniére générale, les régles de circulation mises en place par I'exploitant a l'iptérieur
de la carridre on par le code de la route sont scrupuleusement respectées.

PN 10 : Le poids total en charge des véhicules doit élre respecte.
T8 ET VIBRATIONS

PN 11 : L'exploitation est conduile de maniére 4 e pas éire a l'origine de bruits aériens ou de
yibrations mécaniques susceptibles dc comprometire la sant¢ ou la séeurité du voisinage ou de
caonstituer une géne pour sa tranguillite.

PN 12 : Les différents niveaux dc brujts sont appréciés par le niveau de pression continu
équivalent pondéré LAeq.

PN 13 : Les niveaux limites de bmit & ne pas dépasser en limites de I'installation pour les
différentes périodes de la journée sont :

Niveaux limites admissibles de bruits en db(a)

Tour (7h & 22h) Nuit (2Zh a 7h) ainsi  quc
) dimanches et jours #riés
70 60

De plus, les bruits émis par la carriére ne doivent pas étre a l'origine, dans los Zones d’émergence
reglementees ielles que délinics par *arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la Iimitation
des bruits émis dans ["environnement par les imstallations classées pour la protection de

I’environnement, d’une émergence supérieure a :

Si le nivean de bruit ambiant est supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 dB(A) :
©, 6 dB(A) pour la période allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours férics ;

% 4 dB(A) pour la période allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés.

Si le niveau de bruit ambiant est supérieur & 45 dB{A) ;
% 5 dB(A) pour la période allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés ;
% 3 dB(A) pour la période allanl de 22k a 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés.

L'émergence est définie comme étant la différence cntre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ombiant (établissement en fonctionnement) ef du bruil résiduel
(en I'absence de bruit généré par I'établissement).

PN _14 : L'émergence e les niveaux sonores sont mesurés conformément 4 la méthodologie
définie dans l'instruction technique annexée & l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & 1a limitation des
bruits émis dans lenvironmement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.
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PN 15 : Les véhicules de transport, les maténels de manutention ct les engins de chantier utilisés
8 l'intérieur de la carriére doivent &tre conformes 4 la réglementation en vigueur.

PN 16 : L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
hauts parleurs, ete.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est éserve a la
prévention (notamment lors des tirs & Fexplosil), ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents ou & la séeurité des personmnes. ,

PN 17 : Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanmignes
émises dans H'environnement par les installations classées pour la protection de environnement

sont applicables. .




GF 1 : Montant des garanties financicres

Compte ienu du phasage d'exploitation et de réamenagement tel que défini au chapitre "Conduite
de 1Exploitation” ci-dessus, le montant des garanties financiéres retenu est égal au momntant
maximal, caleulé par périede quinguenmale, nécessaire pour effectuer la remise en état
correspondant 2 la dite période. Ce montant est :

1°* période guinquennale | 25058 €
2 € période quinguennale : 29426 €
3 ™ sériode quinguennalc 31349 ¢€
4 *™ période quinquennale : 34574 €

En toute période, Yexploilant doit étre en mesure de justifier 'cxistence d'une caution solidaire
telle que prévue par la réglementation et d'un montant au moins égal 4 la somme correspondante
fixée ci-dessus. Nolamment, le document correspondant doit &tre dispomible sur le site de la
carriére ou sur un site proche et linspection des installations classces peut en demander
communication lors de toute visite.

GF2 - Renouvellement et actualisation des garanties financiéres

Compte tenu de la date d'échéance des garanties financicres telle quelle figure au document
transmis en début d'exploitation en application de l'article 15 de la présente autorisation ou de la
date d'échéance de tout document postérieur renouvelant ces garanties, et au moins 6 mois avant
cette date, l'oxploitant adressc au préfet un nouvean document, conforme a l'arréte
interministéricl du 1% février 1996 susvis¢, aftcstant du renouvellement et de l'actualisation
éventuclle de ces garanties pour une nouvelle période.

Le montant des garantics financiéres fix¢ au paragraphe GF1 ¢l dessns est indexé sur l'indice TP
01 publié par I'INSEE. Lindice TP 01 de référence esl indice correspondant & la date de
signature de la présente autorisation.

Liactnalisation du montant des garanties [inapciéres en fonction de l'¢volution de cet indice
intervient au début de chaque nouvelle période quinquennale définic au paragraphe GF1 ci-
dessus.

Dans les deux cas, lacalisation des garanties financiéres est faite & T'initiative do 'exploitant,
sans que l'administration ait 4 le demander. Lorsque cctic actualisation n'est pas prise en compte
dans toutc attestation de renouvellement de garanties financiéres qui se trouverait concernée ou
cst prise en compte de fagon insuffisante, ce document ne remplit pas les conditions visées au
premier alinéa du présent paragraphe. Dans ce cas lexploitant peut Taire l'ohjet des sanctions
administratives et pénales prévues au paragraphe GF 4 ci-dessous.

Lorsque la quantité de matérinux extraits est sensiblement inférieure aux prévisions untilisées
pour le caleul des garanties financigres et lorsqu'un nouveau calcul de ces garanties financiéres
aboutit A un résultal au moins inférieur de 25% au chiffre figurant ci-dessus, l'exploitant peut
demander au préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une révision de ces chiffres. Dans
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ce cas, lexploitant adresse au préfel une domande accompagnés dun dossier technique
Justificatif, au moins 10 mois avant le terme de la période guinguennale en cours.

Toute modification des condilions d'exploitation conduisant 4 l'angmentation du montant des
garanties financiéres doit 8tre portée sans délai & la connaissance du préfet ¢t ne peut intcrvenir
avant la fixation du montant de celles-ci par arréi¢ complémentaire et la fourniture de I'attestation

correspondante par I'exploitant.
GF 3: Appcl des garantics financiéres

Le préfet fait appel 4 l'organisme de caution solidaire ayant fourni I'attestation de garanties
financiéres : _

- s0il en cas de non-respect des prescriptions du présent arrété préfectoral en ce qui conceme la
remise en élat, aprés que la mesure de consignation prévue 4 larticle L 514-1 du code de
Penvironnement ait été renduc cxécutoire

- soit en cas de disparition physiques (personnes physiques) ou juridigue (socictés) de ['exploitant
et d'absence de remise en &tat conforme au présent arréie

GF4 : Sanctions administratives et pénales

L'absence de garanties financiéres, par défaut de production par I'exploitant de l'attestation de
garanties financiéres initiale visée ci-dessus ou de lattestation de repouvellement visée au
paragraphe GF 1 ci-dessus, cntraine la suspension de lactivité, aprés mise en ceuvre des
modalites prévues a l'article L 514-1 du code de ’enviromnement.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété constitue, aprés mise en demeure, un délit tel
que prévu et réprimé par larticle L 514-11 du code de I"environnement.
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Arrété type - Rubriqgue n® 2515 : broyage concassage, criblage, ensachage
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailioux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiels

(JO 30/07/97)

Arrété

Arrété du 30 juin 1897 relatifaux prescriptions générales applicables aux installations classeées pour
la protection de I'Environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n° 2515 : "Broyage,
concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, netioyage, tamisage, mélange de pierres, cailioux,
minerais-et autres produits minéraux naturels ou artificiels".

La ministre de 'ameénagemenl du terriioire ef de l'environnement,

VU fa Joi n® 75-633 du 15 julliet 1975 relative a I'élimination des déchets et a la récuparafion des materiaux ;

Vu fa lol n® 76-863 du 19 juillet 1978 modifiée relative aux instaliations classées pour la protection de
Fenvironnement et notammentson article 10-1 ;

Vi la loin® 92-3 du 3 janvier 1982 sur f'eau;

Vi le décret n® 77-1133 du 21 septermbre 1877 modifié pris pour 'application de la loi n® 76-663 du 19 juillet
1876 precitée

Vu {'avis du Consell supérieur des insiallations classées ;

ARRETE :

Art. ter - Les instaliations classées pour la proiechion de 'environnement soumises & declaration sous la
rubrigue n"2515, "Broyage, concassage, ctiblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, melange
de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels”, la pulssance installee de
l'ensemble des machines fixes concourant: au foncliennement.de linstallation elant superieure & 40. kW, mais
inférieurs ou égale & 200 KYV, sont soumises aux dispositions de Fannexe |. Les présentes dispositions
g'appiiquent sans préjudice des autres iegisiations.

Art. 2 - Les dispositions de I'annexe | sont applicables

- = gux installations nouvelles {déclareas & partir du ler octobre 1897) & partir du 1er octobre 1227,

- aux instaliations existantes (déclarées avant le 1er octobre 1897) selon les délais mentionnés & lannexe |l |

Les prescriptions auxquelies les installations existanies sont déja soumises demetrent applicables jusgu'a
l'entree en vigueur de ces dispositions.

Art. 3 - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arréte les dispositions des annexes | et ||
dans les conditions prévues aux articles 11 de 1a loi du 19 juiliet 1976 et 30 du décret du 21 septembre 1977
SUSVISES,

Fait & Paris, |2 30 juin 1887

Pour ta ministre et par délegation :

Le directeur de la prévention

des poliutions et des risques,

délégue aux risques majeurs,
P. VESSERON

http://aida.ineris. fr/textes/momenclature/at25 15 htm 191272007



Annexe |

1. Dispositions générales

1.1 - Conformiie de l'instaliation & ia déclaration

L'installation doit 8tre implantés, réalisée et exploitée conform&ment aux plans et autres documents joints & la
daclaration, sous réserve des prescriptions ci-dessous.

1.2 - Modifications
Toute modification apporige par le deéclarant & lnstaliation, & son mode d'exploitation oi 2 son voisinage,

entralnant ur: changameani notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit étre partee, avant sa
réalisation, 4 la connaissance du préfet gui peut exiger une nouvelle déclaration (référence © article 31 du

decref du 21 septembre 1877},

1.3 - Justification du respect des prescriptions de l'arréte

La dé&claration dolif préciser les mesures prises ou prévues par 'exploitant pour respecter les dispositions du
préesent arrdté (référance : article 28 du décrat du 21 septembre 1877).

1.4 - Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et t2nir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de declaration dont la mention des dispositions prévues en cas de sinistre,

- les plans tenus & jour,
- le recepisse de déclaration et les prescriptions génerales,

- jes arréigs préfectoraux relatifs & linstallation concernge, pris en appiication de la |égisiation relative aux
installations classées pour fa protection de 'environnement, sty en a,

- 5'ils existent, les résuliate des derniéres mesures sur les affiuents et le bruit, ies rapports des visites,
- les documents prévus aux points 3.5, 3.6, 4.7, 5.1, 7.4 du préseniarréte.
Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de linspecteur des installafions classees.

1.5 - Déclaration d'accident ou de poliution accidentelle

Laxploitant d'une instalfation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a linspaction des i_nstaliations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation gui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mantionnés a larticle 1er de ta loi du 18 juillet 1876 (réference : art. 38 du

decret du 21 septembre 1877).

1.6 - Changement d'exploitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représantant doit en falre ia déclaration
au prefet dans le mois gui suit la prise en charge de I'exploitation. Cetie déclaration doit mentionner, s'il s'agit
d'une personne physique, les nom, prénoms el domicile du nouvel exploitant et, 'l s'agit d'une personne
morale, sa dénominalion ou sa raison sociale, sa forme juridique, Yadresse de son sigge social ainsi gue ia
qualité du signataire de la déclaration (référence : art. 34 du décret du 21 septembre 1977).

1.7 - Cessation d'activite
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Lorsgu'une installation cesse activité au titre de laquelie elle &tait déclarée, son expioitant doit en informer le
préfet au moins un mois avant larrét definitif. La notification de 'exploitant indique las mesures de remise en
état prévues ou realisées (réference | article 34-1 du décret du 21 sepiembre 1977).

1.8 (")
' non concerne

2. Implantation - aménagement
21 (%)
rnor concerne
2.2 - Intégration dans le paysage

|'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & I'esthétique du site. L'ensemble du site doit
&tre maintenu en bon état de piopreté (peinture, plantations, engazonnement...).

2.3 (%)
non CONCerne
2.4 (%)
non concerne

2.5 - Accessibilite

L'installation doil &tre accessible pour permettre l'intervention des services dincendie et de secours.

2.6 - Ventilation

Sans préjudice des disposttions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
eviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & Patmosphére de ta ventilation doit étre place aussi
loin gue possibie des habitations voisines.

2.7 - Installations électrigues

Les installations électrigues doivent &tre réalisées conformarnent au decret n° 88-10566 du 14 novembre 1888
relatif a la réglementation du travail.

2.8 - Mise a la terre des équipemants

Les équipements métalliques (iéservoirs, cuves, canalisations) doivenl étre mis a la terre conforméement aux
réglernents &t aux normes applicables, compte tenu notamment de la hature explosive ou inflammable des
produits.

2.9 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipe de fagon a
pouvoir recueiliir les eaux de lavage et les produits répandus accidenteliernent | pour cela un seuil suréleve
par rapport au niveau du sol ol tout dispositif équivalent les sépare de Pexierisur ou d'autres aires ou locaux.
L es produits recueillis sont de préférence recupérés et recycles, ou en cas d'impossibilite trajtes
conformement au point 57 el au titre 7.

2.10 - Cuvettes de rétention
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Tout stockage de produits figuides susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sof doif éire associe a
une capacité de ratention doni le voiume doit &tre au moins égal a ia plus grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 5C % de |z capacitg globale des réservoirs associés.

Les niveaux des résarvoirs fixes doiven! pouvolir &tre visualisés par des jauges de niveau ou dispositifs
équivalents ef pour les siockages enterrés par des limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du
sol n'est autorisé que dans das réservairs en fosse magonnée ou assimilés, ['atanchéité des réservoirs doil

étre conirblable,
Lorsgue le stockage est constitug exclusivement de recipients de capacité unitaire infarieure ou egale a 250

litrers, admis au fransporl, e volume minimal de la rétention st égal soit 8 |z capacité totale des recipients si
cette capacité est inférieure 3 800 litres, soit & 20 % de |a capacite totale aver un minimum de 800 [itres si

cette capacite excéde 800 litres,

La capacité de rétention doit &tre &tanche aux produits qu'slle pourrail contenir et resister & Yaction physigue
et chimigue des fiuides. || en est da méame pour e dispositif d'obturation qui deit &tre maintenu fermé en

conditions normales.

Des réservoirs ou récipients conienant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés a la méme cuvatte de rétention.

Cette disposiiion ne s'appligue pas aux bassins de iraitement des eaux résiduaires.
3. Exploitation - entretien

3.1 - Surveillance de "exploitation

|'exploiiation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecie, d'une personne nommement désignée par
Fexploifan: el ayant une connaissance de |2 conduite de nstaliation et des dangers et inconvenients des

produits utilis2s ou stockss dans linsialiation.

3.2 - Controle de ['acces

Les personnes éfrangéres & I'éiablissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations

3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'expiaitant doit avoir 4 sa disposition des documents iui permettant de connatltre Ia nature et les risques des
aroduits dangereux présents dans linstallation, en particutier les fiches de données de securite prevues par

l'article R. 231-53 du code du ravall.

Les f0ts, réservoirs et autres embaliages doivent porter en caractéres trés lisibies le nom dee produits ef, il y
z lisu, ies symboles de danger conformément & la réglementation relative & I'étiquetage des substances et

préparations chirnigues dangeralises.

3.4 - Propreté

| =5 losaux doivent &tre maintenus propres et réguligrement netioyés notamment de maniere 2 eviter les

amas de poussieras.

3.5 - Registre ertree/sortie

L'explaitant tient & jour un état indiguant lz naiure et la gquantité des produits dangereux stockeés, auguel est
annexé un plan général des stockages. Cet siat est tenu a la disposition de l'inspection des installations
clessées ef des services d'incendie et de secours.
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L= présence de matieres dangereuses ou combustibles est limilee aux nécessitas de I'exploitation.

3.6 - Vérification périodigue des instaliations électrigues

Toutes les inslallations électriques doivent étre entrelenues en bon état et doivent tre contrdlees, aprés leur
installiation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objel et l'etendue des
verifications des installations éectrigues ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixés par Parrété du 20 décembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail,

4. Risgques

4.1 - Protection Individuelie

Sane préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protecion individuelie, adaptés aux
risques prasentés par linstallaiion et permettant fintervention en cas de sinistre, doivent étre conserves a
proximité du dépdt et du lieu dutilisation. Ces matériels doivant éfre entretenus en bon état et verifies
périodiquement. Le personnel doit &tre formé & I'emploi de ces matérieis.

4.2 - Moyens de secours conire I'incendic

Liinstallation doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie appropries aux risgues et conformes alx
normes en vigueur, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareits d'incendic (bouches, poteaux...) publice ou privés doni un implanté a 200
métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, cilernes, eic., d'une capacité en rapport avec ie risque
& défendre,

- d'extincteurs répartis a l'intéreur des locaux, sur les aires extérieures et ies lisux presentant des risques
spécifigues, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risjues & combatire et compatibles avec les produits stockes,

- d'un moyen permettant d'alerter Ies services diincendie &t de secours,

- de plans des locaux facilitant lintervention des servicas d'incendie et de secours,
Ces matériels deivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
4.3 ()

non concerné

4.4 (%)

non conceme

4.5 ()

non concerne

4.6 {*)

non concerne

4.7- Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalites d'applicafion des
dispositions du présent arréte doiveni étre établies, tenues a jour et afficheas dans ies lieux fréguentés parle
personnel. Ces consignes doivent notamment indiguer:
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstaliation (électricité | ressaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fulte sur un recipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notammeant les conditions de rejet prévues au point 5.7,

- l=s moyans d'extinction a utiliser en cas d'incendiz,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respeonsable dintervention de 'établissement,
services d’incendie et de secours, ate.

4,8 (*}
non concerna

5. Eau

5.1 - Prélevements

l_es installations de prélévement d'eau dans le milisu nature! dolvent &lre munies de dispositifs de mesure
totaitsateurs de la guantite d'eau prélevée. Ces disposiiifs doivent &tre releves toutes les semaines si tc débit
moyern prélevé est supérieur & 10 m3fj, Le résultat de ces mesures doit étre enregistré st tenu & ia disposition
de l'inspecieur des installations classeées.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eat potable doit &tre muni d'un
dispositif anti-retour.

L'usage du réseau d'eal incendie ast strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux
oparations d'entretien ou de maintien hoars get de ce réseau.

5.2 - Consommation

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour lirmiter lz consommation d'eau. Les circuits de refroidissement
ouverts sont interdits av-d21a d'un débit de 5 m%j

5.3 - Réseau de coliecte

Le réseau de collecte doit &tre da type séparatif permettant d'isoler les eaux residuaires pollu_ées des eaux

pluviales non susceptibles d'éire polluges. Les points de rejef des eaux residuaires dotvent €tre en nombre
auasi réduit gue possible et amenages pour permettre un prélévement aisé d'echantifion =t Finstatlation d'un

dispositif de mesure du débit.
5.4 - Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée doil esl mesurée chirgue mois ou a défaut evajuee a partir de la mesure des
gquantités d'eau prélevées dans ie réseau de distribution publigue ou dans le milieu naturel.

5.5 - Valeurs limites de rejet

Les eaux de procéde et de nefiovage, & 'exception des installations lidges a la préfabrication de produits en
béton (rubrique 2522), doivent atre recyciees en fabrication.

Sans prejudice des conventions de dévarsement dans ie réseau public {art. L 35-8 du code de la sante
publique), les rajets d'eaux résiduaires doivent faire I'objat en tant que de besoin d'un traitement permettant
de respecter les valeurs limites suivanias, controiges, sauf stipulation contraire de fa norme, sur effluent brut
non décanié et non filtre, sans dilution prealable ou rmélange avec d'autres effluents ;

a) dans tous les cas, avant rejet au milisu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif -

- fempérature < 30° C,
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- Ihy‘drocarbu res totaux (NFT 80-1-14) : 10 mg/l si le flux est supérieur & 100 g/},
b) dans le cas de rejel dans unréseau d'assainissement coliectif muni d'une station d'épuration :

- pH (NFT 80-DD8) : 5,5 - 9,5 {la convention de raccordement au reseats d'assainizssement peut fixer une
valeur de pH différente en cas de fabrication de beton},

- matigres en suspension {NFT80-105) : 600 mg/l.

c) dans le cas de raiel dans le milieu naturel (ou dane un réseau d'assainissement collectif dépourvu de
stalion d'epuration)

- pH {NFT 80-008} : 5,5 8,5,

- matieres en suspension (NI'TE0-105} : la concentration ne doit pas dépasser 100 mgh si le flux journalict
n'excede pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela.

Les valeurs limites de concentration doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur
instantan&e ne doil dépasser le double des valeurs limites de concentration.

- Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés epuration, d'eaux résiduaires dans une nappe souierraine est interdil.

5.7 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions dolvent étre piises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de recipient,
cuvette, efc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur
évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus,
soit comme des déchets dans ies conditions prévues au fitre 7 ci-aprés.

5.8 - Epandage
L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit. Touiefols, les boues issues des

bassins de décantation, dans I’ lndustrie du béion, peuvent &tre epandues Elles satisfont & la norme NFU 44-
-84t quant-a- la-tenelir-en-MEetaLKe — e o oo T e e e e ema e ———

5.8 - Mesure péricdigue de la poliution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polilants visés au point 5.5 doit étre effeciuge 21 moins tous
les 3 ans par un organisme agréé par e ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effeciuées sur un
&chantilion représentatif du fonctionnement de Pinsialiation et constiiué, soit par un préiévement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas dimpossibilité d'obtenirun tel échantilion, une évaluation des capacites des eq ulpements d'epuration
a respecter [es valeurs limites est réalisée.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée & partir des consommations, si celui-ci est superieur
210 mfj.

6. Alr - odeurs
8.1 - Captage et épuration des rejets a I'atmosphere

Les installations susceptibles de degager des fumées, gaz, poussigres ou odelrs doivent étre munies de
dispositifs permettant de coliecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, apres
épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d' or[fces obturables et accessibles aux fing
d'analyse.
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Le débouchg des cheminges doit étre éloigng au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles a

lz difiusion des gaz (chapeaux chinois...}.

6.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respectar les valeurs limites définies ci-apres, exprimées dans les conditions

normaliséas de température (273 kelvins) et ds pression {101,3 kilo pascals) aprés deduction de la vapeur
d'eau (gaz sec) el mesurées selon ies méthodes définies au point 6.3,

Les gaz rejetes & latmosphére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm’ de poussigres.

Le point de rejet doit dépasserd'au moins 3 metres las batiments situés dans un rayon de 15 metres.

6.3 - Mesure périodigue de la pollution rajetée

Une mesure du debit rejeté et de la concentration des paussigraes vises au point 8.2 doit étre effectuee, selon
les methodes normalisées en vigueur, au moins tous les trois ans.

[.es mesures sont effectuées par un organisme agrée par le ministre de 'Environnement quand it existe une
procédure d'agrément des organismes.

A défaut de méthade specifique normalisée et lorsgue les composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d'aechantillonnage isocingtigue décrites par la norme NF X 44-0352 doivent étre

respectées.

Ces mesures sont effectuges sur une duree voisine d'une demi-heure, dans des conditions représeriativas
du fonctionnemeant de l'nstallation.

En cas dimpossibiite, lige a 'activité ou aux dguipements, d'sffectuer une mesure representative des rejets,
une évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des eguipements d'épuration a respectat

les valeurs limites 25t réalisée,

£.4 - Stockages

{es stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des ecrans, chaque fols gue
nécessaire, ou stabilis2s pour évifer les &émissions et les envols de poussieres. En cas d'impossibilite de ies

stabiliser, ces stockages doivent &tre realisés sous abri ou en sllos.

fing inférieurs & 80 um) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent étre ensaches

Les fillers (&lémants
& eviter las

ou stockés en silos. Ces silos doivent étre munis de dispositifs de contréle de niveau de maniére
débordements. L'air s'échappant de ces silos doit étre dépoussiere g'ii est rejeté & I'atmosphere.

7. Déchets

7.1 - Récupération - recyclage

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quaniités de déchets produits, notarnment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent &irs
collectées séparément puis valoriséss ou éliminées dans des installations appropriess.

7.2 - Btockage des déchets

Les déchets produits par linstallation doivent &tre stockés dans des conditions prevenam les risgues de
pollution (prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

Lz guantité de déchets stockés sur je site ne doit pas dépasser la capacite mensusile produite ou un ict
normal d'expeédition vers Finstallation d'éfimination, sauf en cas de recyclage interne 2 tinstaliation.

7.3 - Déchets banals
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Lessdéchets banals (bols, papier, verre, textile, plastigue, cacutchouc, etc.) et non souilies par des produits
toxiques ou poliuants peuvent ttre récupérés, valorises ou ¢limines dans les mémes conditions gue les

orduraes ménagéres.

Les seul modes d'élimination autorisés pour ies dachets d'emballage sont 1a valorisation par réemplol,
recyclage ou fout autre action visant & obtenir des matériaux ulilisables ou de I'énergie. Cetle obligation n'est
pas appiicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hehdomadaire inférieur a
1 100 iitres et qui les remettentau service de coliecte et de traitement des communes (decret n® 94-609 du 13

juillet 1994).

7.4 - Déchets indusiriels spéciaux

Les déchets industriels spesciatx doivent &lre gliminés dans des installations aulorisses a recevolr ces
déchets,

L'exploitant doil &tre en mesure d'en justifier '&limination ; les documents justificatifs doivent &tre conservés 3
ans.

7.5 - Brillage
le brilage des déchets & i'alr lbre est interdit.

8. Bruit et vibrations
8.1 - Valeurs limites de bruit

AU sens du présent arrété, on appelie

- émergence : la différence entie les piveaux de pression continus équivalents ponderes A du brutt ambiant
{instaliation en fonctionnement} et du bruit résiduel (en 'absence du bruit gén&e par Finstallation),

- ZONES 8 emargence regiementae :

- lintérieur des immeubles habités ou occupes par des tiers, existant & la date de la declaration, et ieurs
parties exiérieures les plus proches {(cour, jardin, terrasse),

-les zonas constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers e publiés a |2 date
de 1a déclaration,

- Mintérieur des immeubles habités ou occupes par des tlers gui ont été implantés aprés la date de la
declaration dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties exténesures eventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse) a 'axclusion de celies des immeubles implaniés dans les zones destinées a
recevoir des acfivités artisanales ou industriefies

Pour les installations existantes (déciarées avant le fer octabre 1997) a date de Ia declaration est remplacee,
dans la défintion ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent arréte. :

Linstaliation est construite, équipée et exploiiée de fagon telle gue son fonctionnement ne puisse &tre a
lorigine de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne susceptibies de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

‘Les emissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones & émergence
reglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pourla Emergence admissible pour la
dans les zones a emergence période aliant de Th00 & 22h00, peériode allant de 22h00 & 7h00,
réglementée (incivant le bruit de  sauf dimanches et jours féries ainsi gue les dimanches et jours
I'instaliation) féries
supérieur & 35 ef inférieur ou égal & & dB (A) : 4.dB (A)

hitp:/faida. ineris. [Tlextes/nomenclature/at251 5. htm 19/12/2007



45 dB (A)

supérieur 8 45 dB (A} &l (A) 3 dB (A}

De plus, le niveau de bruit en imite de propriete de l'instaliation ne devra pas dépasser, lorsgu'elle est en
fonctionnement, 70 dB (A) pour fa pétiode de jour st 60 dB (A) pour la péricde de nuit, sauf si le bruit résiduel
pour la période sonsidérée est suparieur a cetie iimile. :

Dans le cas odl le bruit particulier de I'établissement est & tonaiité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe
de l'arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les installations
classées pour ia protection de environnemeant, de maniére atablie ou cycligue, sa durée d’apparition ne peut
excader 30 % de la durée de fnctionnament de I'établissement dans chacune das péricdes diurne ou

noctume définies dans le iazbleay ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations clagsées, soumises a déclaration au titre de rubrigues differentes, sont situées
au sein d'un mame atablissament, le nivaau de bruit global émis par ces instaliations devra respecier ies

valeurs limites ci-dessus,

8.2 - Véhicules - engins de chantier

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et ies engins de chanfier ufilisés a Fintérieur de
Pinstaliation doivent &tre conformes aux dispesitions en vigueur en matidre de fimitation de feurs emissions

SONores,

L'usage de iout apparsil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parisurs, efc.),
gé&nant pour le volsinage, est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel ef reserve a la prévention et au

signalemeant dincidents graves ou d'accidents.

8.3 - Vibrations

Les regies technigues annaxées & |z circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1886 (J.O. du 22 octobre 1988) sont
applicables,

8.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectuses seion la mathode définie en annaxe de farrété du 23 janvier 1897

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit &tre effectuée au moins tous |es trols ans par une
personng ou un organisme qualifie.

B, Remise en état en fin d'exploitation

B.1 - Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi qua tous les déchets doivent &ire valorisés ou évacues
vers des installations ddment autorisees.

8.2 - Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les saux doivent éire vidées, nettoyees,
dagazées et le cas échéant décontaminées . Elles sont si possible enlevaes, sinon et dans le cas speciiique
des cuves enterrees, alles doivent &tre renduss inutilisables par remplissage avec un materiau solide insrte,

("} Un modgle a éte constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux
instaflations soumises & déctaration. Certaines dispositions de ce modéie, qui ne se justifient pas pour ies
installations visées par la rubrique n 2515 ont &fé supprimées. Néanmoeins, la numérotation a té conservee
pour permettre une homogénéité enire ies arrétés de prescriptions genérales de ioutes ies rubrigues de la

nomenclature.

http://aida.ineris. frftextes/momenclature/at251 5. Ivtm 19/12/2007




Anhexe li

Dispositions applicables aux installations existantes

Les disposiiinns sont applicables aux installations exisiantes sefon le calendrier suivant

au ter ociobre 1957
1. Dispositions générales

3. Exploitation-entretien
4. Rlsgues
4,6. Rejet en nappe

8.7. Prevention des poliutions
accidentelles

5.8. Epandage
7. Déchets

9. Remise =n état

au 1er octobre 2001
2. Implantation - ameéhagemeant

5 1. Prélévement d'eal

5.2. Consoimmation d'eau

5.4. Mesure des volumes rejelés
b5, Valeurs limites de rejet

6. Air-odeurs (sauf 6.3.)

8. Bruit et vibrations {sauf 8.4.}

hitp://aida.ineris. fr/textes/momenclature/al251 5 htm

au ler octobre 2002
5.3. Réseau de collecte

5.9. Eau - mesure periodigue
6.2. Alr - rmesure periodigue

8.4 Bruit - mesure périodique

19/12/2007



PREFECTURE DU TARN S

tirection dépariementalc de ' ALY iC. poy

Albi, e 2 2 FEVY. 1938

Service . Forét- nvn‘on.ncment

aires wuivie par @ M, MARIEL
Tél. s 05 63 48 28 82
Zefarence

Arrété préfectoral
relatif a la prévention des incendies
d’espaces naturels combustibles

Le préfet du Tarn,

Vu le Code forestier , articles 1. 311.1 1 313.7, L 321.1 24 323 2, ot articles R 3131 a R 3133,
R32118R3229;

Vu le Code général des collectivités territoriales, articles 1. Z212.2 et L2215.1,

Vu le Code pena.l articles 322.5 2 322.11 et article R 6105

Vu le Code de procédure pénale, article L 2.7 ;

Vu la ol du 19 juillst 1976 modifice relative aux installations clessées, pour la protection de
I’environnement | '

Vu le réglement sanitaire départemental |

Vu PPavis émis le 18 décembre 1998 par la Sous-Commission Consultative Départementale pour
la Sécurité contre los risqueés dincendic de foréts, landes, maguis et garmigues

SUR proposition de Morsieur le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét du
TARN,
Arréte
TITRE I : DEFINITIONS

Article ler : Les « espaces naturels combustibles » désignent les formations boisées (bois,
foréts, plantations, reboisements) ainsi que les.landes, friches, maquis et garrigues.

REPUIBLIQUE FRANCAISE
Lilogrré E'gafiré Friatarviité

84013 ALBI CEDEX 08 - STANDARD : 82 45 &1 61 - FAX, 63 45 6020



Article 2 : Les boisements linéaires (haies, ripisylves), de méme que les fossés et les tertres
recouverts de vépéialion, somt considerés comme espaces naturels combustibles &71ls sont

attenants aux formations preciiees.

Article 3 : les « ayants droit » du propriétaire désignent les personnes qui perrvent faire valolr
un droit gu’elles déticnnent de celui-ol. Les locataires, fermiers, mandatarres, sont, par

exemple, des ayants droit du propnétaire.

Article 4 : On eniend par débroussailioment la destructiop par tous moyens de broussailles et
morts-bois, ef, s leur mamtien ep I'état est de nature 4 favoriser la propagation des incendies,
Ja suppression des végétaux et sujets d’essences forestiéres on autres lorsqu’ils présentent un
caractére dominé, dépérissant ou une densité cxoessive de peuplement, ainsi que 1'élagage
jusqu’a une hauteur minimum de 2 metres des sujets COTBETVES.

Le débroussaillement inclut nécessairement ’élimination des 1émanents, qui doivent étre
évacués, broyés ou incinérés, dans le strict respect de la réglementation en vigueur.

TITRE O : EMPLOIDU FEU
Chapitre 1 — Dispositions applicables au public

Article 5 © T est interdil en tout temps et A {outes personnes autres quce les propriétaires
ou lenrs ayants droit dc porter ou d’allumer du fen, de jeter des objets en ignition, y
compris des mégots, 4 Dintérieny et jusgu’a 200 métres des espaces natarels

combustibles,

Article 6 : Lemplol du fsu dans des foyers construits dans une forét aménagée pour 'accueil
du public est toléré du 16 ociobre am 14 mai sous réserve du respect des prescriptions

d’utilisation,
1°accord du proprictaire sera reputé acquis, dés lors que ces prescriptions seront visiblement
allichées sur les lieux. S T I o

Elies comprendront au mmimuin ©

- emploi interdit du 15 mai aa 15 octobre

- niutiliser que par temps calme

- Je seul combustible autorisé est le charbon de bois
- surveiller le feu jusqu’a som extinction compléte.

Les foyers doivent en outre étre placés sur une sire incombustible (béton, gravier,...} de 10
métres carrés minimum.

Tis sont sourmis au débroussaillement obligatoire de 50 métres autour des installations.
Chapitre 2 — Dispositions applicables aux propri¢taires et 4 leurs ayants droit

Articie 7 : Pendant la période du 15 mai au 15 octobre, il est interdif aux propriétaires et
A leurs ayants droit de porter ou d’allumer du feu, de jeier des ohjets en ignition, et

notamment des mégots, 2 Pintérieur et jusgu’s 200 meétres des .espaces naturels
combustibles.




L]

Cette période pourra toutefois éire modifiée par arrété préfectoral spécifique en fonctidn des
conditions météorologigues,

Arxticle 8 © Incinération de végétaux coupes !

¥n dehors de lu période du 15 mai av 135 octobre, tout propri¢taire ou ayant droit qui désire
incinérer des végétaux coupés & [“intérieur et & moins de 200 metres des espaces naturels
combustibles, devra déposer une déclaration en mairie conforme au modéle joint en annexe
1°1, et recueillir le visa du maire au phus tard la veille de I’opération. '

La déclaration ainsi visée sera valable 7 jours.

Dlle devra étre présentée immédiatement & toute réquisition par les services charges du
contrble sur.les lisux de Popération.

Le béndficiaire doit en outre se conformer aux preseriptions suivantes

prévenir le Centre Opérationne] Départemental d’Incendie e de Secours (CODILS n°
d’appel 18) le matin précédent I*apération

les végétaux devront ftre déposés en tas digjoints, susceptivles d’8tre brileés complément
dans la demi-journée. '

- Les distances de séourité sont de

- 5 métres minimum enire les tas
10 métres minimum par rapport & la végétation environnante ; en particulier, les

. foyers ne doivent pas se trouver & Paplomb des arbres.

les foyers doivent &tre placés de telle sorte que la fumée ne constitue pas une géne sur ies
voies ouvertes 4 la circulation pubiique.

le fou ne doit Btre allumé que par temps calme, et doil éue surveille en permanence
jusqu’a son extinction compléte.

1a Mairie adressera pour information & la Direction Départementale de " Agriculture et de la
Foréts une copic de chague déclaration.

Article 9 : Incinération de végétaux sur pied :
Tn dehors de Ia période du 15 maj ap 15 octebre , towd propriétaire on ayant droit qui

désire incinérer des végétaux sur pied a Pintérieur et & moins de 200 meéires des espaces
anfurels combustibles, devra déposer une déclaration en meirie conforme au modéle
joint en annexe 2, et recucillir le visa du maire au plus tard Ia veille de I’ opération.

Le maire, en fonetion dc la période considérée et des zisques inhérents au gite, poOUIra

¢ Ne pas accéder 2 la demande
o Accéder i la demande en assoriigsant son autorisation des mesures sutvantes !

- prévenir le CODIS (n° d’appel 18) le matin précédent "opération,
la surface maximum de chague enceinte est de 20 ha,




T

- le périmétre doil &tre nettoye de toute végétation sur une largeur de 5 metres,

- le vent ne doit pas &re supérieur & 40 km/h,

_ il comviert de se doter de tout moyen néeessaire a Iextineiion définitive du
chantier, notamment unc réserve d’ean de volume adéquat.

- il convienit de ne pas allumer plusieurs enceintes en mémc temps.

- 2 personnes av minimum doivent &fre présenies touls la durée du chantier et
jusgu’a extinction définitive.

1,”autorisation sera valable pendant 1 mois.

Des dérogations individuelles pourront exceptionnellement &tre accordées par le Préfet
pendant la période interdiction (15 _mai — 15 octobre), aprés avig du maire, du
Directeur Départemental dex Services d*Incendie et de Secours et du Directeur
dépariemental de I’ Agriculture et de Iz Forét.

Article 10 : Barbacues
Les feux de type barbecues sont tolérés toute 'année sous réserve du respect des précautions
suIvantes .

» il dojvent étre réalisés dans des installations fixées ou mobiles appropriges, et &lre
placés sur une aire incombustible (beton, gravier, ...) de 10 métres carrés minimum
autour du foyer.

= ils sont allumés sous la responsabilité des propriétaircs et ayants droit. Cewrx-ci doivent
en assurer une surveillance continue. Une prise d’eau, préie a fonctionner, doit &tre
gituée & proximuite,

» Tes barbecues, qu'ils soicnt fixes ou mobiles somt soumis au débroussaillement
obligatoire de 50 métres autour des installations. Tls ne peuvent en aucun cas &tre
installés sous couvert d’arbre.

Article 11 : Feux d’artifice ;
Te tir de feux d’artifice doit respecter la distance de sécurité par rappori aux espaces naturels
combustibles, distance définie dans la réglementation spécifique en vigueur.

De plus, si le respect de cefte distance de séouriié permet le tir 4 moins de 200 mefres
despaces naturels combustibles, le feu d'artifice est soumis 2 la réglementation sur I"emplot
du feo :

- il est imterdrt du 15 mai au 15 oclobre
- en dehars de vetle périods, tout propriétaire ou ayant droit qui désire effectuer un tel tir
devra déposer une déclaration en mairie conforme av modéle joint en annexe n° 3, &t

recueillir le visa du maire, au phs tard la veille du tir.

La déclaration ainsi visée devra 8tre présentée immédiatement 2 toute réquisition par les
services chargés du contrdle sur les lieux de Iopération.

Chapitre 3 — Sanctions
Article 12 - Les contrevenants aux dispositions du présemt titre sont passibles des sanctions

prévucs & Darticle R 3225 du Code forestier, soit de ’amende forfaitaire prévue pour los
contraventions de 4éme clusse.
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5’ils ont provoqué ur tncendie, ils sont passibles d’amendes et de peines d smprisonnement
prévuss 4 article L 322.9 du Code forestier.
En outre, ils sont passibles des sanctions prévues aux articles 322.5 a 322.11 du Code pénal,
s’ils ont provoqué la destruction, la dégradation ou la détérioration involontaire d’un bien
appartenant 3 autrui par 'effet incondie ou si celui-of est 4 Porigine "homicide ou de

blessures.

De plus, les persommes morales de droit public peuvent se porier partie civile afin d’obtenir lc
rembourscment des frais de secours.

TITRE T : DEDROUSSAJLLEMENT
Chapitre 1 - Débroussaillement aotonr des habitations et installations

Article 13 © Te débroussaillement ef lc maintien en état débroussaillé sont obligatoires .

- aux abords des constructions, chantiers, iravaux et instzllations de toute nagture, sur une
profondeur de 50 métres, aingd que 10 motres de part el d’autre des voies privées ¥y donnant
aceds : les travaux étant & la charpe du propriélairc des constructions, chantiers, travaux et
installations, el de ses ayants droit, quel gue soft le propriétare des terrains.

- sur les temrains siluds en zone urbaine d’up plan d’occupation des sols rendu public ou
approuvé, ou d’un document ¢’urbanisme en tenant fieu, dans les zopes d’aménagement
concerté (ZAC), les secteurs de lotissement, les Associations Fonciéres urbaines, les ierrains
de camping et caravaring ; les travaux étant & la charge du propriétaire des terrains et de ses
ayants droit.

Article 14 © Lorsque les travaux obligatoires de débroussaillement ou de maintisn en état

Aebroussaillé doivent s élendre au-deld des limites de la propriéié concernée, le propriciaic
ou "occupant du ou des fonds voisins ne peut s’opposer & leur réalisation par celui qui en a la

charge.

Celui qui & la charge des travaux doit prendre les dispositions suivantes & égard du
proprigtaire et de I’oceupant du fonds voisin !

1) les informer de ses oblipations de débroussaillement ;

2) leur mdiquer que ces travaux peuvent &tre exscuics soit par les propriciaire ou
Poccupant, soit par celui qui @n a la charge, ct, de toutes facons, aux frais de ce
dernier ;

3y leur demander, si ke propriétaire ou I"occupant n’entend pas exéouter les travaux lui-
méme, I"autorisation de pénétrer, & cette fin, sur le fonds en cause.

Article 15 Si les intéresses n°cxéontent pas les travaux prescrits en application de I'article
14, 1a commune peut y pourvoir d”office aprés mise en demaure du propriétaire et 4 la charge

de celui-c1.
Indépendamment des pouvoirs du maire, lo prefet peut notamment décider de pourvolr au
débroussaillement d’office par les soins de Iadministration et aux frais du proprigtaire, y

compris sur les fonds votsins,
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Ghapitre 2 : Débroussaillement le fong des voies ouveries & la circudation publigue

Article 16 - Dans les espaces naturels combustibles le prefet pourra arrter, en cas de besoin
aprés avis de la sous-commission consultative départementale pour la séourité contre les
risques d"incendie de foréts, landes, maquis et garigues et du consell général et dans le cadre
d*un schéma départemental, la liste des voies ouvertes a la circnlation publigue qui
nécessiteraient un débroussaillement préventif.

Avticle 17 - L°Btat et les sollectivités proprictaires de voles ouvertes 2 la circulation publigue
procéderont & leurs frais prioritairement au débroussaillement des abords des voies traversani
les espaces naturels combustibles, et telles gne deéfinies par fe schéma visé dans Yarticle 16.

Les proprictaires des fonds concernés ne peuvent s Opposer 4 ce débroussaillement dans la
limite de 20 métres de part de d’autre de la voie.

Ces dispositions sont également applicables aux voies privées ouvertes & la circulation
publigue.

Tz listc des voics ainsi que la largeur & débroussailler seront précisées dans le schéma preciic,

Chapitre 3 : Sanclions

Article 18 * Les contrevenants aux dispositions de 1article 14 ci-dessus sont passibles des

sanctions prévues & 1’article R 322-5.1 du Code forestier, soit de amende forfaitaire prevue

pour les contraventions de 58me classe. Le Tribunal peut toutefuis sclon les dispositions de
article T.322.9.1 du code forestier, fixer une astreinte 1coouvrée par le comptable du Tresor,

Article 19 - Fn outre, les contrevenants aux dispositions du présent titre, sont passibies des
sanctions prévues aux articles 322.5 4 322.11 du Code pénal s7ils ont provogue la destruction,
iz dégradation ou la détérioration imvolontaire d’un bien appartenant & autrui par I'effet
d*incendie, ou si celui-ci est & Porigine d”homicide ou de blessures.

TITRE IV : DEPOT D’ORDURES ET DE MATIERES INFLAMMABLES

Article 20 : Nonobstani les dispositions réglementaires en vigueur, relatives aux depdts
d°ordure, les maires doivent prendrc toutes les mesures utiles pour faire cesser le danger
d’incendie inhérent & de felles installations, pour les espaces naturels combustibics.

Article 21 ¢ A Dintéricur des espaces naturels combustibles, il est interdit d’abandonner ou
d”acoumuler autour des hahitations ou 2 proximité des voies ouvertes & la circulation publique
ou au voisinage des cibles électriques aériens, des maticres susceptibles de s"enflatamer, soit
spontanément, soit par sute du moindre contact avec une substance enflammee,

Lorsyu’ils présentent un danger ¢’incendie pour les bois, foréts, landes, maguis, plantations
ou reboisements, les maires concernés dojvent prendre toutes les mesures utiles pour faire
cesser ce danger.

Article 22 ' Sanchions :

Indépendamment deg dispositions qui peuvent &trc prises par le préfet pour faire exécuter les
travaux aux frais des propriétaires défaillants, les infractions aux dispesitions de Particle 23
du présent titre sont passibles de sanctions prévues a larticle R 610.5 du code pénal, en
application des dispositions des articles L 22122 et L 22151 du Code géneral des
collectivités territoriales.



TITRE V : PATURAGE ET DEFRICHEMENT APRES INCENDIE

Article 23 Indépendanmment des conditions fixces par la loi pour Pintrodvction des
troupeaux dans les foréls soumises au régime forestier, le piturage apres incendie dans les
espaces naturels combustibles non soumis au régime forestier st interdit pendant 10 ans. Ces

dispositions sont applicables & toutes persopnes, ¥ COMPLS ablix propriftaires et ayents droit
des terrains incendiés.

Ie préfet peut, sur proposition du Directeur Départementsl de " Agriculture et de la forst, par
des décisions particuliéres, autoriser le pAturage sur des landes, maguis et garrigues incendics,
qui en ratson de leur sifuation ou des travaux I’amélioration exécutés par le propriétaire, sont
de natore & faciliter la protection contre Iincendie.

Article 24 - Sanctions |
T.es infractions aux dispositions de Particle 25 ci-dessus sont passibles de ’amende prévue a

Particle L 322,10 du Code forestier, sans préjudioe, &'l v a beu, des dommages et intéréts.

Article 25: II est rappelé que les cspaces naturels combustibles ne perdemi pas leur
destination {orestiére aprés un incendie. En conséquence, lews défrichement, notamment pour
vy ingtaller des construclions, reste soumis 4 autorisation préalable dans les conditions fixces
par les articles L 311.1 ef suivants et B 311.1 et suivants du Code forestier.

Article 26 : Sanctions
Les infractions aux dispositions de P'arlicle 27 ci-dessus, sont passibles des sanctions prévaes

aux articles T 313.1 et 1. 213.3 du Code forestier.

TITRE VI : GESTION DES FORETS - EXPLOTTATION DES COUPES

Article 27 - L’abattage des arbres est impérativement sutvi de la destruction ou de
I’enlévemen: des produits et des remanents d’exploitation

- dans une bande de 20 métres de part et d’autre des voies cuvertes 2 la circulation
publigue el définies par article 16,
- dans up rayon de 50 métres autour des habitations et installations de loute nature et

dans une bande de 10 matres de part et d’autre des voiss privées y donnant ACCAE.

Ces opérations doivent éire cffectudes dans le strict respect de la Téglementation en vigueur.

Axticle 28 : Sanctions
Les miractions aux dispositions de Particle 29 ci~dessus sont passibles des sanctions prévues

A I*article B 322.5 du cnde forestier, soit de ’amende pour les contraventions de 4™ classe,

TITRE VII : AUTRES DISPOSITIONS

Article 29 : les terrains de camping et de stationnement des caravanes, aires naturellss de
camping et parcs résidentiels de loisirs, font en outre Pobjet d'une réglementation specifigue,
relative & ia séourité dune part, et & la prévention des risques majeurs d autre part.




 Article 30 : L arrété préfectoral permanent du 20 juillet 1579 est abroge.

Article 31 : Le secrélairc général de la préfecture, le sous-préfet de Castres, les Manes du
département ; le directeur départemental de Pagriculture ef de la forét, le directeur
départemental de Péquipement, le dirccteur départemental des services d’incendie et de
secours, lo chef du service interministérie] de défense et de protection civile, le commandant
de gendarmerie, le directeur départemental de la séourité publique, e chef du service
départemental de I"office national des foréts, le chef du service départemental de la garderic
de I"office national de la chasse, le président de la fédération départementale des chasseurs et
le président de la fédération des associations de péche et de pisciculture sont charges, chacun
en ce gui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des Actes
Administratifs de la préfecture et diffusé 4 tous les maires du département.

Pour ampliation, : Le prefet,
Le Chef du service intermimsiérel

Michel JAU
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